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[locTraHoBKa npo6JsieMH. [I0HATTSA MO3HaYEeHHS JOMOMOTH € BaXXJIMBOIO
peaslielo MiXXKYJIbTYpHOI KOMYHIiKallil B Cy4aCHOMY CBiTi, caMe IIPOXaHHA PO
JIONIOMOTY B PI3HUX KyJIbTypaX MOXe OyTH COpPUHHATE Ta 3po3yMije
abCoOJIIOTHO MO-Pi3HOMY.

JItofuHa yacTo 6epe y4acTb y JeSKUX TUIOBUX Jjiajsorax, rparodv npu
IIbOMY M€BHY COlliaJibHy poJib. Taki TUMNOBI Jiasord (Hanpuk/aaj, TUIOBUU
JliaJior BUMTeEJIs TA Y4Hsl, 60 TUIIOBUM /iaJioT MOJIieHChKOro Ta MOPYIIHUKA)
NPUMHATO HA3WBATU IHCTUTYLiMHUM JUCKYpPCOM: BOHM TiCHO MOB'fi3aHi 3
npob6JsieMaMy MiXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKallil (He 3Ha04H, sIKi HOpMU AUCKYPCY
NPUKWHATO B JAHOMY CYCHiJIBCTBI, JIIOJMHA He 3MOXe aJleKBaTHO MPOBECTHU
JliaJior Ta B3ITH B HbOMY IOCUJIbHY y4acThb). [I[poxaHHS Npo JOMOMOrY TaK0X
€ YaCTUHOK IHCTUTYLIMHOTO JAUCKYpCy: JIIOJUHA MPOCUTH [OIOMOTH,
3aryOMBILIUCH Y HE3HAKOMOMY MiCTi, NIOTPANUBILIN y CKPYTHY CUTYallilo0.

AHrJificbKa MOBa € MOBOIO Mi>KHAapO/JHOTO CHiJIKYBaHHS, 1[0 B 6arato B
YOMY 3YMOBUJIO Ii IOBCIO/IHE BUKOPUCTAHHSA. TOMy 3'ICYBaHHS TOrO, IK CaMe
03HA4YalThb COOI JOMOMOTY HOCII LIi€i MOBH, YUl ysIBJIEHHS JieXKaTb B OCHOBI
CIiJIKYBaHHS IIiEl0 MOBOK IHO3€eMIIiB, Ma€ He JIUIIEe TeOpeTUYHy, a |
NPaKTU4YHY 3HAYUMICTb.

AHaJsti3 OCTaHHIX AOCAiA)KeHb i nmyOJsikanii. baraTo BiTUM3HAHUX i
3apyOiXKHUX HAYKOBIIiB NPHUALJISAINA YBary CEMaHTHKO-KOTHITUBHOMY MiJX0/y
y CBOIX JIIHIBICTUYHHUX JOCAiIKeHHSX, cepel HUX: A. Bexxounibka, K. 'ognapy,
K. Tupy, P. xxekennodd, P. Jlanrakkep, U. @isnsiMmop; B rasnysi Teopii Jiekcuko-
ceManTuuHoro noss: I. Incen, B. Mopuur, W. Tpip, Ta iHwi.

MeTa cTaTTi noJsiArae y JOoC/aiP>KeHHi CeMaHTUKO-KOTHITUBHOIO aClleKTy
NO3HaYeHHs JOMOMOTH 3aC06aMM Cy4acHOI aHTJIiIKCbKOI MOBH.

209




IHHOBALMHI TeHAeHLLii cborogeHHs B cepi MpUpoaHUNYMX, iyYMaHITapHUX Ta TOYHUX HayK

Bukyiag ocCHOBHOro marepiasy. «Help» B nepeksafi Ha yKpaiHCbKY
O03Haya€e - J0NOoMOra, HiATPUMKa, Iocayra. lle c/J0BO KOpiHHAM cArae
XIV cTosiTTS, Ta NOXOAWUTD i3 IaBHbOAHTJIIMCbKOI «helpe», Ta Biji repMaHCbKUX
MOB «hulp», «helfa», «hilfe» — 1110 B epekJiaji 03HAYA€E «CJAyTra»; «A0MOMOra».
CJ10BO moYasiv BUKOPUCTOBYBATU B aHIJIIMCBKIU MOBI 3 1600 pokKy, B AKOCTI
3arajJibHOTO iMeHi ZJil CAyT, i AJ1 pOOITHUKIB HA GABOBHSIHHUX YU BOBHSIHUX
dabpukax [1].

Y cnoBHUKY aHrjikcbkoi MoBu Macmillan English Dictionary snekcema
«help» BU3HA4Ya€eTHCA SIK «aid, assistance in something; a source of aid, remedy,
relief; process helping someone, or what you do to help someone» [2]. 3rigHo 3
CJIOBHUKOM CHHOHIMIB aHTIJIIMCbKOI MOBH, y JieKceMU «help» BUINAIOTBCS
HAaCTYIMHI CUHOHIMU: «aid», «assistance», «service», «support», «facilitationy,
«provision», «supply», «xpromotion», «<encouragement» [3;4].

3araJibHOIO CKJ1aZJ0BOI0 BCiX CHHOHIMIB € Te, 1[0 BCi BOHM BU3HA4YalOThCS
K aKT CIPHUSAHHSA, W0 COPUSE AOCATHEHHIO bakaHoro (activity, act, actions,
making);

JudepeHuiaibHi CKJIaJOBI [/l CUHOHIMIB NpeAicTaBJeHi y BUIJIAAI
HaCTYIHUX eJIEMEHTIB 3HaUEeHHS: MaTepiasbHa Aonomora («aid», «provisiony),
BinkpuTTa goctymny («assistance», «facilitation»), ayiieBHa JomoMora
(«encouragement») [5].

Tak¥M 4MHOM, NpH 3iCTaBJE€HHI MOHATIMHOI CKJIaJl0BOI KOHLENTIB, 110
BHBYAKOTHCS, HE BHUSIBJIEHO CEPHO3HUX BIAMIHHOCTEH, 3a BUHATKOM
NpeJCTaBJIEHOCTI TAKOr'0 CEHCY, K «J0IOMOra B 3JI0UUHHUX JIAHHAX», AKUU
B aHIJIIMCbKiM MOBI IpeACcTaBJIeHUN JIEKCEMOIO «abet», 1110 He BiJHOCUTHCS 10
penpe3eHTaHTaM KoOHLeNTy «help». KpiM Toro, 3meHIileHHS JIeKCUYHOI
NpeJCTaBJIEHOCTI KOHLENTY «JO0INOMOTa» MOe CBIJYUTHU 3HUKEHHH MOro
KYJIbTYPHOI 3HAYUMOCTI.

Cs10BO to help 3aBXJ1 BXXUBAETHCS 3 HAUMEHYBaHHAM SIKOICh iHILIOI fii, i
BOHO PO3YMIETHCA SIK «JOMOMOra y BUTJIAI CIJIBHOI y4acTi y 4oMycChb». CJI0BO
to aid 3Ha4HO 4acTilue, HiX to help, € cy6CTaHTUBOBAaHUM, i BOHO, Ha BiMiHy
Bij help, o3Havae «onomory B3arasi», Hanpukaaza, Medical Aid abo Social Aid.
06’eKT Aii to help akTUBHUH, 06’ €KT Aii to aid nacCUBHWUH, BiH MPOCTO CIIPUMMAE
JIOIIOMOTY, BiH IIPU [bOMY NPUTHIYeHUH, XBOpHUH, disabled Touo. CioBo aid
BXKHBAETbCSA U y ceHCi «help», TOOTO sIK MO3HAYEHHS JONMOMOTU - CHiJIbHOI
akTUBHOCTI. OjHaK BeJIMKa KiJIbKICTb CyOCTAaHTHUBATIB MOKA3yeE, 10 CYy0 EKT
aid aKkTUBHUH, Ha BiAMIiHY Bif 11 00’€KTa - Ile «J0MoMora - nepejaya», a He
«JlonoMora — cuiBnpansa» [5].
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«He helped me to wrap the present for her birthday». - BiH pomnomir
ylaKyBaTH IIOJApPYHOK Ha 11 leHb HapOXKeHHH.

«The secretary helped him fill out the application form» - CekpeTap
JIOTIOMOTJIa MOMY 3allOBHUTHU peECTpaLiiHy popMy.

JliecsioBo help HalyacTillle BXKMBA€ETHCS MO BiJHOIIEHHIO A0 Jtojel. lle
LIJIKOM PUPOLHO aJKe, BCe-TaKU, HaW4acTillle JOoIoMora ClIpUMMAETbCA AK
aKT 06poi BOJIi 3 60KY iIHIIUX JIFOIEM.

«He devoted his life and time to helping the sick people around the world». -
BiH NIpUCBATHUB CBOE XUTTH AONOMO3i XBOPUM I10 BCbOMY CBITI.

TakoX MU MOXKeMO BUKOPUCTOBYBATU Lie CJIOBO CTOCOBHO HEXUBUX
IMEHHUKIB, KOJIM MAaEMO Ha yBa3i, 110 10Ch Oy/le KODUCHUM abo MapHUM y
BUPIillIEHHI TPOO6JIEMH.

«Good sleep might help your headache». - T'apHH# COH MOX€e JOIOMOT'TH
TOO1 1030y THCS TOJIOBHOTO OOJIIO.

Crying won'’t help. — Cib03aMu ropto He J0MOMOKelll.

CsioBo to assist Ta WOro NoXxiAHI, Ha BiAMIHY Bij aid i help, mae Ha yBasi
JIOTIOMOTY «y OiJiblll HEUTPaJbHINA cuTyanii». Akio help abo aid HeobxigHO
HaJlaTh TOMY, XTO CHJIbHO ii mOTpebye, TO to assist MOXKHA i TOMY, XTO He
nepebyBa€ B CKJIAJHIN CATYallii:

«He assisted the professor with organization of the conference». — BiH
JlonoMaraB (acrucTyBaB) npodecopy B opratisaiiii KoHpepeHi1ii [6].

YaBJIeHHA PO AONOMOTY Pi3HATHCA y Pi3HUX KYyJIbTypaX, BapilOIOThCA
3aJIe)KHO BiJI pO3yMiHHSI CUTyallil, Y SIKUX MNOTpiObHa J0moMora, i HaBiThb
3pa3KiB, Ky OPIEHTYETHCA CYyCHiIbCTBO. [IpoTe 3arasiom cJiJ BU3HATH, 1110 Y
Besukin Bputanii Ta CIIA cTaB/ieHHA [ONOMOTM pPIi3HUTBCA 3a JBOMA
napaMeTpaMH: HeOOXiJHICTb ii HaJaTH i MeXXi BTOPTHEHHS B «OCOOMCTUH
npocTip». fK MOKa3ywTb JiTepaTypHi NpUKIaAW, U0 POPMYHOTh OJUH 3
OCHOBHHUX PpIiBHIB CIPUUHATTA JIIOJAWHOI CBiTy, JONOMOra y IOJaHHI
aMepUKaHIL|iB O0O0MeXXeHa BTOPTHEHHAM y «privacy» Ta HOpMaMHU
3aKOHOJABCTBa [7].

Tak, TUmoBa pgomnomora «yKpaiHCbKOKWO» — CHIBYYTJIMBI NUTAaHHA Ta
0OrOBOpEHHSI OCOOUCTOr0 KUTTS - OyAe COPUWHATA aMepPUKaHISIMHU K
HaB’SI3JIMBICTh Ta NMPHUCBOEHHS COOi MOBHOBAXXEHbD iHINOI JIIOJUHU — IIUM MAE
3alMaTUCS ICUXOAHATITHK [7].

Y HacesnieHHs1 Besivkoi BpuTaHii jonoMora Mae 6yTH HajJlaHa BiAOBIHO
Jl0 KOJIEKCY YeCTi TOro, XTO J0NI0Marae, He3aJIeXXHO Bifi mo6akaHb TOT0, KOMY
JlorioMararTh. [Ipu bOMy lonOMOra CIpUMMa€EThCS LIBUALIE SK JIEBA, HIXK SK
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CJIOBECHA: 3araJibHa CTPUMaHICTb Yy CHIJIKYBAaHHI Ma€ Ha yBa3i JifdJbHY
JIOTIOMOTY, 1J0 BUPAKAETHCS B aKTUBHUX AisAX [7].

BHCHOBKHU. Y3arajJibHIOIOYU CKa3aHe BUIIE, MOXKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK,
o crnenu@iyHiCTh MO3HAYEHHS AOMOMOrM B Cy4YacHIM aQHIJIIUCBKIK MOBI
IepeBaXHO BHPAXeHa B [id/JbHICHOMY KOMIIOHEeHTI. BiAMiHHUMU pucaMHu 3
YKPAlHCbKOK  KyJIbTYPOIO  MOXHa  BBa)KaTU  [peBa/IlOBaHHA  aKTiB
HEBMOTUBOBAHOI  JONOMOrM Ta BiZJHOCHO piBHe CHIBBIAHOLUEHHHA
MaTepiaJIbHOI Ta HeMaTepiaJbHOI JOMOMOTU. TO/i IK y aHIJIIMChbKIA MOBI NIpH
II03HAYeHHI J0MIOMOr'M MOXHa BUAIJIMTH NlepeBary BUNaJAKiB HeMaTepiaJbHOI
JIOIMIOMOT'HY, OCHOBHMMH MOTHBaMHU SIKOI € 0cOb6HCTa CUMMATif.
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